
                               ႔                        

> > Good morning. 

                                              ႔                                            

                      ႔                         ႔                                      

    ႔                                                                  ႔            

                  MCRB   ႔ FFI                      ႔                       

> > Ministers of the Tanintharyi Regional Government, head of the departments of the different 

government departments, representatives of the hotel and tourism associations, representatives of 

the civil societies, representatives of the non-governmental organizations , representatives of the 

MCRB and FFI and distinguished guests, 

   ႔                 “                                                                

                          ႔                    ႐             ”                                    ႔ 

                    ႔           ႔                                  ဏ                               

                  

> > I am very glad of having a chance to give an opening speech on behalf of the Tanintharyi Regional 

Government on the Multi-stakeholder workshop on responsible tourism in Tanintharyi Region. 

                              ႐      

         ႔                                                                  ႐    

           ႔                                                                   

                                                                                      ႔               ႕ 

                           ႔          ႔                                                 

            ႕                                                                       

                ၲ                                                            ႔                   

      ႐   ႐      ႔                                                                         

                                                                              ႕             

                   ႐                                                                    ႐    

                         ႐            ႔           ႐         ၧ                     

                                            ႕                                                   

                                                 ႔           

> >Distinguished guests, 

> > We have a wealth of natural assets which we should use sustainably.  But for many years, 

investment in Tanintharyi has received little regulation, and was undertaken with little care for the 



natural assets of our state, or for social welfare of our people.  This has been true for the mining 

sector, for plantations, and for fisheries.    Land was taken with no or inadequate compensation, too 

often livelihoods were destroyed, water was polluted, valuable trees were logged, mangroves were 

cut down and our wildlife was greatly reduced.  Only some people benefitted, and many of them 

were not from the region. 

                              ႐      

         ႔                  ႔               ႕ အနာဂါတ္   ႔                                    ႔          

                                          ႔                                                 

                                                    ႔          ႔                                    ႔ 

            ႔                                                 ႐                             

                ႔          ႕                                                     

                   ႔                                              ႔                                      

                                  ႔                                                

         ႔  ႕                                                ႔  ႔                                ႔ 

                                       

> >Distinguished guests, 

> > I am supportive of forward looking development. But I do believe that our state should change 

the way it develops in the future, creating more opportunities for our diverse people. If business 

continues as usual, there may soon be nothing left for our children.    It is important that as tourism 

begins to flourish in Tanintharyi, it should not follow the patterns of the past. Tourism has the 

potential to create Tanintharyi as a better place for people to visit and to live in. 

                              ႐      

         ႔                  ႔               ႕က႑အားလုံး    ႔                                    

                                                                            ႔         

          ႔                                                 ႔                                     ႔ 

                               ႔                                                         

                                                                                        

                                                             ႔                                  

                                                                                     ႔          ႐      

                                                 ႔                                            

              ႔                                              ?          ႔                 

            ႔                                                       ႔                      ႔            

                                        



> >Distinguished guests, 

> > I am looking forward to seeing all of these sectors flourish  in Tanintharyi.  Tourism has enormous 

potential to create jobs and to generate funds for development and conservation.  I envisage my 

government to create an investment environment in which tourism will create jobs for our local 

people, to tempt them back from Thailand.  Why are our people working in the tourism industry in 

Koh Samui and Phuket when they could be running their own small businesses back in Tanintharyi?  

                              ႐      

         ႔                                      ႕                        ႔                  

                                  ႔                            ႐                    ႔ 

                                                        ႐                             

                                 ႔                                    ႔              

> >Distinguished guests, 

> > Tanintharyi is a dream destination.   We have beautiful beaches and islands, and spectacular 

natural scenery.  We have cultural diversity.  But we need to protect this, and ensure  that it lasts for 

generations. 

                              ႐      

        ႕                                                  ႔            ႔                         

> >Distinguished guests, 

> > My vision for tourism in Tanintharyi is one in which: 

         ႔     ႔                                                           ႔              

                    ႔  ႕                                         ႔                       

                                            ႔                                 ႔              

                                                          

> > -          We learn from mistakes elsewhere, and do not repeat them here. There will be no mining 

of sands on our beaches, or destroy our mangroves, nor tolerate dynamite fishing and trawling in 

near-shore waters, in order to support our fishing communities. Tourism development will be 

integrative. 

                                               ႔                                                                ႔ 

                      ႔     ႔                             ႐                       ႔ 

                                                                    ႔                

         ႔                                                                                                 



                                                                                                 

                                                                                    

> > -          Myanmar and foreign investment in tourism should co-exist with priority given to 
national investors. We have a lot to learn from foreign investment experience, including on 

sustainability and how to attract the international tourism market. But whether Myanmar or foreign 

investment, all investment should primarily benefit local people, through creating jobs and paying 

taxes. 

                                                                                       

                                     ႔  ႕                                             ႔ 

                                 

> > -          The income from tourism, and in particular from visiting Protected Areas, should be 

retained locally to protect our beautiful natural environment. 

         ႔     ႕            ႔                                 ႔  ႔          ႔             

         ႔      ႔                             ႔         ႆ             prostitute            ႔ 

               ႆ                                                       ႆ      

                                                        

> > -          Our local cultures and people should be respected.  We do not want unregulated mass 

tourism, with the negative impacts we see in neighbouring regions, such as prostitution, drinking 

and drug abuse, or abuse of children 

                  ႔                                ႔              ႔                             

             ႔              ႔      ႔                           ႐    ႐                   ႔           

                     ႔                                         ႔                         

            ႔  ႔      ႔                            ႔   ႐                     ႐       ႔      

         ႔                                        

> > -          It is my government's responsibility to ensure that rules and permits will be 

straightforward and transparent to obtain, and that investors have no choice but to obey, and be 

seen to obey the law and pay their taxes. 

                              ႐      

            ႕                                                 ႔                         ႔    

                                                                                ႕          

           ႐              ႔                                    ႔                             



                                                                                         

                         ႔                     

>  >Distinguished guests, 

I would like to encourage to the participants to discuss based on these objectives and add more 

essential issues for the sustainability of responsible tourism in the Tanintharyi Region and to get 

benefit for the local communities from the development of the tourism in the Tanintharyi Region 

and find opportunities to make this vision come alive. 

                ႔                           လာသူမ်ား အေနနဲ႔ ကုိယ့္ရ႕ဲအေကာင္းဆုံးအေတြ႔ 

အႀကံဳေတြကုိအသုံးျပဳၿပီး ဒီအလုပ္႐ုံေဆြးေႏြးပြဲရဲ႕ရည္ရြယ္ခ်က္ကုိေရာက္ေအာင္ ေဆြးေႏြးၾကပါလို႔ 

ေျပာၾကားလိုပါတယ္။ 

Before concluding, I would to encourage to the participants to discuss based on your best 

experiences to achieve the goal of the objectives of the workshop. 

ေအာင္ျမင္တဲ့အလုပ္႐ုံေဆြးေႏြးပြျဲဖစ္ပါေစလုိ႔ ကၽြန္မဆႏၵျပဳပါတယ္။ 

I wish to become a successful workshop. 

အားလုံးကုိ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ 

Thank you very much. 

 

 


